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suisges omt exprlme, creyons-nous, uue idée trés neparnd.ue non aeulamgntz
chez les ouvriers des deux groupes de belligérants, mais aussi dans heaw- =
coup de milieux patronaux, camme on vientde la vair par {a citation cL& la .
Nouvelle Gazelte de Zurich. 13

-Nous nous borpons, pour l'instant,a signaler cette tendance, nous r&g&r N
vant de la discuter ultérieurement. De,puts plus d'un quart de siccle, L&L‘Is
ceux qui s’intérassent & la protection ouvriére savent que celfe guestian ést -
de nature internationale et cherchent & la régler par des accords mt,ema- -
tionaux. On peut se demander naturellement si le futur traité de paix gera. B
une occasion favorable pour négocier un de ees accords. Le cangrés de'la
paix, quand il se réunira, aura déja tant de problémes & discuter qu'en pent -
se demsnder §’il pourra se transformer en un congrés de prote..ctmn ou- .
vriére. :

D’autre part, il ne faut pas se dissimuler que la classe auvuéra, dmt,
Pinfluence grandit de jour en jour, attache beaucoup plus d'importance aux .-
conditions du travail dans les Etals industriels, aux mesures de pcotmuga
sociales et 4 un minimum de droits politiques, qu'a la question deﬁa.vaiir
si tel ou tel territoire appartiendra a tel ou tel Etat, Les négociateurs fu-""
~ turs pourront donc difficilement se désintéresser de ces probl’émes,ml&

sont posés devant eux, comme ils paraissent devoir I'étre, par les repré-
seatants autorisés des Fédérations syndicalistes de tous les Etats helhge-s )
rants et neutres.

Et alors, nous en arrivops 4 la conclusion suivante, qul glimpose du rﬁsw
nen seulement sur le terrain des réformes soc:alas, mais sur le terrain pe-
Nitigue. It est fort possible que le futur traité de paix entré lesnations fmse
des principes de nature & modifier profondément la législation intérieure -
de chaque Etat. It sera donc nécessaire que ces traités soient ratifiés sm«---

vant les formes constitulionnelles nécessaires pour Pélaboration de nouvel- .
‘les lois.

PAUL MORISSE.

VARIETES

Une lettre inédite de Beethoven. — Les hasards de la
guerre ont fait entrer récemment dans les collections de 'Opéra un
atutographe trés important de Beethoven. M. Banes, qui a fait cette
heureuse acquisition, a bien vounlu nous en denner la primenr, apeés
s'étre assuré de son authenticité indiscutable. Cet autographe, use-
lettre, de six pages in-quarto, date propablement de lafinde 1825, J1_
dtait conservé depuis de longues années dans les cartons d'un collec™
tionneur lyonnais, Diard, qui avait pris pour devise ladage latin :
Scripla manen(. En d'autres temps, ce précieux manuserit eit peat-
&tre passé le Rhin ou I'Atlantique. Les circonstances actuelles ant -
“fait gu’il restera en France ; ne nous en plaignons pas.

Aprés avoir déchiftré non sans peine les hiéroglyphes beethm’é- '

niens, nous avons pu ¢n établir le texte dont nous publions cx-aprdvs
la traductlon

.
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" La lettre fat vraisemblablement adressée, vers le mois d’ectobre.
1825, & un des amis des derniéres années du compositeur, Carl Holz,
sur Pe nom duquel Bzethoven aimait & faire d’'intarissables jeux de
" mots. Holg signifiant bois, il appelail son ami « bois d’acajou », « bois
précieux », « précieux ami », comme dans la présente lettre, etc.,etc.
“En ces pages se refldtent toutes les préoccupations du mattre vieil-
lissant, & une époque ou, comme on sait, i} était, aux dépens de la
-musique, absorbé par ses soucis « paternels », '6ducation de som
‘neveu Karl,—dontun petit-neveu (le Mercure I'annongaitil y-a peu
“de femps) serait, en-ce moment méme, en traitement dans un hépi-
-tal de Vienne.
~.La musique cependant n’était pas absente de sa vie, en ces années
qui furent celles des derniers quatuors. La fin du post-scriptum le
meouatre; mais il ne s’agit 14 que de P'exécution d'une de ses messes, -
la premiére, qui avart été chantée peu auparavant, le 18 septembre
~ 1820, & la Karlskirche, non loin précisément de I'Institut polytech-
nique ou le neveu Karl faisait des études commerciales, sous la direc-
tton du pédagogue Reiszer, grand admirateur de Beethoven, qui
I'appelait souvent par distraction Reiszig.
i E:onpamment précieux !

Voici la lettre au Vice-Directeur Reizser (1) je vous prie de lui parler.

avec toute sorte sorte de ménagements et de discrétion au sujet de K.., je
. fais ce qui est en moi selon mes vues et [A ma] maniére et suis persuadé

que finalement le Résulial désiré sera atleint, nous n’avons encore aucun
" exemple, que ceux gqui se trompent soient redressés par des erreurs nou-

velles et un traifement erroné, informez-vous donc encore jé vous prie,

auprés de R. si cela ne le dérange pas de me parler par écrit, autrement
“yirais moi-méme chez lai.

Haszlinger conuaaissait dés hier la fuite de la servante (2). Ge n’est passa
aaie, du reste une telle chose n’est pas sans exemple, antrement il n’exis-
erait pas d’ordonnance de police, c'est-a-dire pour y dénoncer aussitét,

. c’est-A-dire pour remetire les choses en leur lieu et place, certes ¢’est moi
gue cela afteint, car je ne suis ricn moins qu’un phlegmatique, et on ins-
“truit sealement au crimine! les causes qui peuvent occasionner mainte
" action chez I"homme, or Dieu merci, on o’en est pas encore 13, mais, direz-
vous, j'agis avec trop de vivacité, certes, je n’altends pas au bord du
toreent que quelqu’un se soit noyé, quant 3 la femme de charge, ca de-
vient encore une fois une scie viennoise, ¢a fera tout comme avee la Pr. v,
Vivenot (3), car vous éles tous sans pitié, pour Kastelli (4) cette histoire est

Q

(1) A la suite d'examens manqués, Beethovea avait mis son neveu a I'Institut
pelytechnique de Reiszer, en 1825, _

(2] Ii s'agit 14 d'une deces’innombrables servantes auxquelles B:ethoven rendait
la vie impossible. Haszlinger ¢tait l'an de ses éditeurs. .

{3) Allusioa & quelque fait divers viennois qui nous échappe. Il s'agit peul-éire
de la femme du prefesseur Vivenot, médecin viennois, eleve du célebre van
S wieten.

(4) Kastelli, ou plutdt Castelli, fécond dramaturge viennois (1781-1854), adap-
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honne pour ses Ours. Si vous passez par le bureau du Verein (1), deman-~
dez trés humblement 2 billets pour dimanche, je ne suis pas des soleils du
Verein et pourlant je féconde le sol de la musique S¢ bien que heaucoup
w’en savent gré — adieu, maintesant, J’espére que Veritas NON odiam
parit — mouchez-vous si vous vous Sentez morveux — Je vous prie du .
moins de me faire bientdt part du Résaltat de volre conversation, car
comme vous le verrez d’aprés la lettre & R., il m’est néeessaire de savoir ;"
tant que je n’aurai pas ici m¢me découvert un homme avec la lanterne de°
Diogéne, je vous prie donc de manifester quelque sympathie gour moi,
comme toujours votre
i _ BEETHOVEN,
Postscriptam, - ~

De K. il est impossible de tout passer sous silence, si B. ne sait rien du -
jeu de Billard — chercher 4 savoir —- bien — si réellement il a pris 5
heures de cours — au sujet de Schlemmer (2) recommander & Mr. v. R,
la plus grande discrétion, y'ai mes bonnes raisons [pour cela]. Vous trou-
verez un véritable Vice A M. [le] Vice-directeur,il n’a qu’a vous indiquer dé
quel c6té il faut se tourner pour trouver un endroit au sujet de Karl chez
un protesseur ? La Messe (3) ne la laissez pas entre ses mains de ce lour-
deau de Vice [directeur] — quel tourmest pour moi, 6 Dieu, seulement Join |
d’ici! arriére! — souffric — sans tréve toujours ! )

La longue distance jusqu'a l'alleegasse (4) de chez moi et pour tout fe _
monde est & considérer. .

Vale et Fave. '

Yous pouvez aussi ameuoer la jeune fille pour porler la Messe ad libitum
j'enverrai chercher demain matin pour.-cela ad libitum — |
Lisez la lettre & R,
(en marge) 3 mois de novembre A fin janvier sont payés d’avance,je veux
pourtant volontiers les perdre —
J.-G, PROD’HOMME,

tateur d'un grand nembre d'ouvrages dramatiques et de livrets frangais, notammeat
des Huguenot:s. Dans ses mcémoires, Castelli raconte que Beethoven aimait a lui
entendre raconter les derniers potins de la capitale. Chaque fois qu'il le voyait,
Beethoven lui posait cetle question : « Qu’y a-1-1l encore de nouveau en fait de bétises .
colossales ? » Nous pe savons trop ce qu'il eutend par les « ours » de Castelli,

(1) Il s’agil probablement du Tonkiinsiler Verein,société des artistes musiciens,
ou peut-fire de la Société des Amis de la Musique. Dans une lettre  la direction de
celle-ci, du 33 janvier 1823, on lit déjd cette phrase : « Jespére que wverilas non
odium parit», par laquelle Beethoven corrigeait & sa maniére le veritas odium pa- -~
rit de Térence {Andrienne, acte 1). :

(2) Schlemmer, qu’il ne faut pas confondre avec un copiste de Beethoven, mori
en 1833, avait pris le neveu de Beethoven comnme pensionnaire. C'est probsblement
aux lrois mois de pension payés d’avance, que se rapportent les denx derniéres li-

nes du post-scriptum, qu'on lit en marge de la sixidme page du manuscrit, 11
emeurait Alleegasse, )

{3) Il s'agit de la Messe en ut, op. 86,

{4) Beethoven demandait & Holz de lui rapporter le matériel de sa Messe, qui
avait du étre déposé a I'lostitut, chez Reiszer, apres 'exécution, ou chez son neveu,
Alleegasse tout proche la Karlskirche, Comme lui-méme demeurait i ["autre extré-"
mité de la ville, dans I'ancien couvent des Espaguools noirs — ol il mourut, — il | _
conseille & son correspondant de faire porter ce matériel volumineux par une ser-
vante, vu la longue distance (eaviron 2 kilom. 1/3) qui sépare les deux quartiers,
alors en dehors des murs de Vienne. . -
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